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Avance

El panhispanismo tiene ya casi dos siglos de vida y mu-
cho futuro por delante. En este articulo, el profesor y
académico Francisco Javier Pérez hace un ejercicio de
anticipacién y dibuja un escenario posible en el contexto
expansionista donde lo sitdan las estadisticas de creci-
miento, esas que anuncian que el espanol «se codea en
el cuadro de honor con el chino mandarin, con el inglés,
con el francés y con muy pocas lenguas més». A este res-
pecto hace el autor algunas puntualizaciones de gran in-
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Cogolla, 2023 simple y llana valoracién de los caracteres

histéricos de una lengua que nace diversa
y que se desarrolla diversa sin dejar de ser unitaria». El
panhispanismo no es fuerte «solo como sistema de estu-
dio y planificacion de la lengua, sino como realidad lin-
giifstica natural de la lengua espanola. Algo, esto tltimo,
de lo que poco o nada se habla o estudia».

El autor rescata algunas verdades y principios de lo que
el panhispanismo es y se detiene también en lo que no
es, en algunos vicios, derivas o excesos que «podrian estar
gestando una desviacion de la seméntica esencia del con-
cepto y una banalizacién de una teoria tan determinante y
esclarecedora de lo que representa para todos esta lengua
grande y de lo que todos somos dentro de ella». Es impor-
tante clarificar su direccién y sentido hacia un nuevo his-
panismo (en eso consiste, basicamente el panhispanismo)
que promueva la democracia de la lengua. Se llega asi al
concepto clave del texto: solo avanzando uno y otra de la
mano se conseguird «que las décadas venideras alcancen
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una de las formas mds generosas a las que pueda anhelar
cualquier lengua: ser el mas auténtico espacio y el vehicu-
lo més noble de libertad y liberacion».

¢Cudl serd su método? La humildad lingiiistica, la clave
para el progreso del talante democratico de la lengua. :Sus
frutos? Variados. En primer lugar, «la instalacién definitiva
de una forma de hacer lingiiistica de la lengua espafiola
en donde las diferencias no serdn repudiadas por raras,
sino admitidas con normalidad, en independencia del lu-
gar donde esas diferencias se originen o radiquen», explica
Francisco Javier Pérez, que ofrece siete puntos mds entre
los que destaca la referencia a Andrés Bello y la consolida-
cion de una lingiiistica del uso, como postulaba el fil6sofo
y humanista venezolano desde el siglo XIX.

Concluye el autor del texto con una vehemente defen-
sa del panhispanismo, por un lado, y una especie de profe-
cia final. La primera recuerda que «el panhispanismo pro-
mueve el variacionismo, el descriptivismo, la pluralidad,
la tolerancia lingiiistica, la estimacién a la diferencia, la
teoria del uso, el policentrismo, el crecimiento particular
armonico, la geografia de la lengua y, en definitiva, una
de las formas culturales més prometedoras, la democracia
de la lengua». La segunda, la profecia, se despide con un
anhelo: «Llegard ese tiempo, que hoy todavia sigue siendo
un suefio, en donde ya no necesitemos hablar de panhis-
panismo, pues el hispanismo, a secas, serd el mayor logro

de todos». @@
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Articulo

a historia del panhispanismo lingiiistico puede

seguirse a partir de dos momentos temporales

bastante claros y de dos situaciones firme-

mente identificadas: mediados del siglo XIX,

su nacimiento filoséfico, y, mediados del siglo

XX, su practica filolggica. Ambos marcadores

crono-conceptuales han quedado suficiente-

mente probados en las pdginas de este libro.

En uno y otro caso, los aportes han dado sus

frutos a lo largo de los casi dos siglos de vida

del concepto y lo siguen dando en el presente.

No resultaria posible hacer hoy una lingiifs-

tica del espafiol sin tropezar con el panhispanismo como
teorfa o como préctica descriptiva o como ambas cosas.

Aunque predecir el futuro de una teorfa lingiiistica no

siempre resulta posible o conveniente, en este caso no

deja de interesar abrir algunos escenarios prospectivos de

co6mo puede influir el panhispanismo filoséfico y metodo-

l6gico en la mejor comprension sobre la lengua y su desti-

no. El ejercicio de anticipacién en este caso no tiene otra

finalidad que promover el dibujo de un escenario posible

en el contexto expansionista, amparado en las estadisticas
de crecimiento de la lengua para los tiempos venideros.

Las cifras que afo tras afio aportan los observatorios

del Instituto Cervantes dan solidez a la idea de una lengua

cuya vocacién mas firme es el fortalecimiento de sus espa-

cios naturales y la ampliacion de sus fronteras geograficasy

comunicacionales. De ello habla el conjunto de datos que
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abonan el asombro por la posesién de un hogar lingiiistico
tan empenado en su desarrollo dentro del panorama mas
escueto de las mds importantes realidades lingiiisticas del
planeta. El espafiol se codea en este cuadro de honor con
el chino mandarin, con el inglés, con el francés y con muy
pocas lenguas mas. Pero lo que resulta més llamativo es
que ninguna de estas lenguas con las que el espafiol hace
arupo estadistico puede compararse con ella en cuanto al
modelo de generalidad y particularidad que determina la
mis clara realidad actual del espafol. 9

UNA LENGUA QUE NACE DIVERSA

Se ha venido repitiendo que esta situacion del espanol es
producto de la aplicaciéon de una politica lingiiistica pan-
hispdnica y creo que en buena parte de ello es asi. Sin
embargo, no debe desestimarse que la evaluacion panhis-
péanica del espanol desborda cualquier politica panhispa-
nica para concluir que la lengua ha mantenido su cohe-
si6én general y su particularidad especifica amparada en la
propia naturaleza como lengua. Dicho de otra manera, el
panhispanismo lingiiistico no es el resultado de un acuer-
do de gabinete, sino la simple y llana valoracion de los
caracteres histéricos de una lengua que nace diversa y que
se desarrolla diversa sin dejar de ser unitaria.

Aunque ha sido un empeno el de buscar una fecha y el
de asignar una paternidad al panhispanismo como concep-
to, generdndose con ello las més curiosas e interesadas asig-
naciones (recaidas muchas veces en nombres de académi-
cos y estudiosos contempordneos), contradiciendo con ello
la esencia plural que conllevan la teoria y la praxis panhispa-
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nicas, se ha insistido muy poco en la determinacién de los
basamentos esenciales que han fortalecido el panhispanis-
mo y que lo han hecho crecer hasta hoy. En otras palabras,
que el panhispanismo no es fuerte solo como sistema de
estudio y planificacion de la lengua, sino como realidad lin-
giifstica natural de la lengua espanola. De esto dltimo, poco
o nada se habla o estudia, entretenidos los distintos actores
en determinar las autorfas interesadas y las fechas y lugares
programados. Segtin esto, nos tendriamos que mover dentro
de un rango de contemporaneidad que no se corresponde
con la verdad histérica que tiene la materia y que congenia
més con los intereses politiqueros de algunos académicos
espafoles y americanos del presente. €

VERDADES Y PRINCIPIOS SOBRE EL PANHISPANISMO

Si quisiéramos poner orden en todo lo anterior, habria que
formular esquematicamente algunas verdades sobre el
panhispanismo de la lengua. Ellas son:

1. que lo panhispénico es una condicién de la lengua y no
una construccion teorica

2. que lo panhispdnico estda conducido por la aceptacién
de las diferencias lingiiisticas

3. que lo panhispanico contribuye con la unidad de la lengua

4. que lo panhispanico es la mayor fuerza democritica de
la lengua.

Si quisiéramos, ahora, ordenar el panhispanismo como

disciplina, tendriamos también que formular esquemati-
camente algunos principios. Ellos son:
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1. que las ideas sobre el panhispanismo no tienen una
data o paternidad fijas, aunque se tienen evidencias
ciertas desde el siglo XIX en el pensamiento lingiiistico
de Andrés Bello

2. que las ideas sobre el panhispanismo se propagaron
desde el siglo XIX y hasta el presente en un conjunto
muy amplio de escritores, fil6logos y académicos espa-
fioles e hispanoamericanos

3. que las ideas sobre el panhispanismo originario son la
base de la moderna politica lingiiistica panhispénica,
promovida y aplicada por las academias de la lengua y
seguida por muchas otras instituciones y por estudiosos
en todo el mundo hispédnico

4. que las ideas sobre el panhispanismo y su estudio y di-
vulgacion son la mayor fuerza para entender la demo-
cracia de la lengua.

Cuando se llegue a calzar las fuerzas inherentes del
panhispanismo en la lengua y la potencia de la teoria que
estudia el panhispanismo de la lengua, de forma completa
y no parcial como en el momento presente, el panhispa-
nismo habra alcanzado sus cotas mas altas superando las
efervescencias sectarias, los fanatismos dislocados y los
protagonismos construidos; en todos los casos, asuntos de
batallas académicas del lucimiento y egolatrias de figuro-
nes sin rango cientifico. g

HACIA UN NUEVO HISPANISMO
La internacionalizacién del término, mas que del concep-
to, su teorfa y su praxis, ha propiciado un abuso de cali-
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ficacion panhispanizadora en donde todo, o casi todo, lo
que se produce en el &mbito del concierto de las naciones
de lengua espaniola se sefiala como tal. Estos excesos, mas
frecuentes fuera de los dmbitos académicos y cientificos,
podrian estar gestando una desviacion de la semdntica
esencia del concepto y una banalizaciéon de una teoria tan
determinante y esclarecedora de lo que representa para
todos esta lengua grande y de lo que todos somos dentro
de ella.

Pero, mas alld de esta ultima situacion, todo parece
encaminarse, cuando la igualdad de relaciones entre las
distintas maneras de gestionar la lengua espanola, en in-
dependencia de territorios y posibilidades de poder, hacia
el logro de un nuevo hispanismo (no otra cosa es el pan-
hispanismo) que tenga la democracia de la lengua como su
tnico motor y objetivo.

Si quisiéramos, una vez mds, ampararnos en constituir
consideraciones histéricas tendriamos que sefialar que el
significado que hoy tienen las acciones y reflexiones de la
lengua desde el panhispanismo son el natural resultado
compensatorio de lo que en el pasado significaron las accio-
nes y reflexiones de la lengua desde un hispanismo de tona-
lidad imperialista (hegeménica, autoritaria y excluyente). €

LA DEMOCRACIA DE LA LENGUA

La lengua es siempre el reflejo de maneras afines o con-
trarias a los anhelos de igualdad, libertad y justicia. Las
sociedades del pasado fueron conducidas por intereses
impositivos que gestaron concepciones ajenas a cualquier
desarrollo democrético de la lengua. Nuestra lengua se
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quiso entonces una que tuviera solo un patrén para todos y
en él no cabian las diferencias. Las sociedades del presente
son conducidas, en cambio, por intereses igualitarios que
propician concepciones afines al desarrollo democratico
de la lengua. El pasado imperial es hoy un tépico de inves-
tigacion histérica o un lema de trasnocho ideolégico y su
accién ha sido superada (o asf queremos creerla), mientras
que el presente democrdtico es una materia en proceso
cuya accién benéfica estd dando sus primeros frutos (o
asi queremos pensarlo). Por otra parte, si bien intentamos
afincar la democracia de la lengua como un saldo del tiem-
po presente, y lo es sin duda mayoritariamente, también
en el pasado de la lengua los hubo y alli estd Andrés Bello y
su prolongada escuela para sustentarlo. Asimismo, no todo
lo que hoy comprendemos en la descripcién, divulgaciony
gestion de la lengua espaniola es pura democracia. Siguen
alli, como espectros, muchos de los vicios que crefamos
superados y las actitudes autoritarias y puristas son habi-
tuales fuerzas represivas en la lengua espanola. Siempre
a la orden del dia nos tropezamos con hablantes que re-
prenden o desprecian a otros por su «mal hablar» o con
representantes institucionales que se erigen en los duenos
de la lengua para dictar sus destinos. La democracia de la
lengua como fuerza desarrolladora se resiste a cualquiera
de estas situaciones. La humildad lingiiistica es la clave
para el progreso del talante democratico de la lengua.
¢Cudles han sido y son hoy los frutos de la democracia
de la lengua? Los beneficios progresivos de los virajes que
desde las instituciones y las personas (fil6logos, escritores,
periodistas, investigadores, editores y gestores culturales,
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entre otros) se comienzan a sentir en el camino hacia un
s6lido panhispanismo lingtiistico en al menos ocho dmbitos
o situaciones de consideracion. Primero, la instalacion de-
finitiva de una forma de hacer lingiiistica de la lengua espa-
fola en donde las diferencias no serdn repudiadas por raras,
sino admitidas con normalidad, en independencia del lugar
donde esas diferencias se originen o radiquen. Segundo, la
consolidacion de una lingiiistica del uso como querian Bello
y sus seguidores desde el siglo XIX. Tercero, el destierro de
cualquier método que suponga imposiciones de indole cas-
ticista o purista. Cuarto, la necesidad de comprender que
la descripcion lingiiistica debe ser lo mas aséptica posible y
ajena a toda forma de tutelas, autoritarismos, nacionalismos
y hegemonias contrarias a la ciencia del lenguaje. Quinto,
la modernizacion de las instituciones académicas y cientifi-
cas ocupadas de la lengua espanola. Sexto, la fragua de una
filologia mas cercana a los hablantes y menos solazada en
las peripecias de una ciencia que busca la cripticidad y no
la diafanidad. Séptimo, la apertura de una forma de hispa-
nismo para todos, es decir, ese que tenga la inclusion como
su bien m4s apetecido. Octavo, el reconocimiento del valor
que aportan equitativamente a la reflexion sobre el lenguaje
los hablantes, los escritores, los fil6logos, los centros educa-
tivos de todo nivel, las editoriales, los medios de comunica-
cioén, las redes sociales y las academias de la lengua. €

LA LENGUA, VEHICULO DE LIBERTAD

El panhispanismo constituye hoy la teorfa y la praxis més ge-
nerosa para la comprension de la lengua espariola. Entiende
que el espanol es la lengua de todos y por ello crece ampa-
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rada por todas y cada una de las variedades en que la lengua
se despliega. El panhispanismo deja sin efecto los criterios
y métodos puristas, prescriptivistas, imperialistas, casticistas,
nacionalistas, hegemonicos, supremacistas, originaristas, his-
toricistas, sectaristas y totalitarios que, en una medida o en
otra, estuvieron presentes desde siglos atrds en la evaluacion
del espariol. En su lugar, el panhispanismo promueve el va-
riacionismo, el descriptivismo, la pluralidad, la tolerancia lin-
giifstica, la estimacion a la diferencia, la teorfa del uso, el po-
licentrismo, el crecimiento particular arménico, la geografia
de la lengua y, en definitiva, una de las formas culturales mas
prometedoras, la democracia de la lengua. Resultan logros
acordados para fomentar el entendimiento arménico en una
lengua que la hablan hoy 570 millones de personas en cuatro
continentes y en més de veinte naciones y territorios y cuyo
patron de crecimiento es fascinante y asombroso.

Causa y consecuencia, a la vez, el panhispanismo y la
democracia de la lengua como hoy los entendemos segui-
ran permitiendo que las décadas venideras alcancen una
de las formas mds generosas a las que pueda anhelar cual-
quier lengua: ser el mds auténtico espacio y el vehiculo
més noble de libertad y liberacion. Llegard ese tiempo,
que hoy todavia sigue siendo un suefio, en donde ya no
necesitemos hablar de panhispanismo, pues el hispanis-
mo, a secas, serd el mayor logro de todos. @

Texto procedente del libro Por una democracia de la lengua. Escritores, filologos y aca-
demias frente al panhispanismo lingiiistico, de Francisco Javier Pérez. Lo ha editado la

Fundacion San Millan de la Cogolla (2023) y se reproduce aqui con permiso del autor.

Foto: Andrés Bello, fillogo y humanista venezolano. CC Wikimedia Commons
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«El espafiol vive un momento de expansion»

El espafiol que mas le gusta: «Suele repetirse que el de Bogotéd es muy
refinado, o que el de Valladolid es el méds hermoso de Espafia. Pero cada
lengua espanola, en la medida en que le sirve a los hablantes de cada lugar
para sefialar su mundo, es correcta, es perfecta».

Cémo es el venezolano: «Riquisimo, profundamente expresivo, cargado
de inteligencia, de humor. Pero se ha venido empobreciendo, sobre todo en la
formulacion del discurso. Al venezolano de hoy le cuesta construir un discur-
so simple. Tiene que ver con asuntos histéricos, educativos y con el mismo
tiempo que vive Venezuela. Es doloroso».

Si el espafiol de Espafia manda més de lo debido: «No, no creo que
mande mds de lo que debiera. Y tiene palabras estupendas, como gambe-
rro. Gamberro es una gran palabra».

La frase de Fernando Vallejo que afirma que Espana es «una provincia
anémala del idioma»: «Esa expresion de Vallejo en el siglo XIX no hubiera
podido decirse. Le hubieran dicho que jcémo se puede decir eso del lugar
donde se gest6 la lengua! Pero yo creo que el espaiiol de Espafia es tan an6-
malo como el espariol de cualquier otra provincia particular de la lengua».

Su frase: «Un diccionario es una cosa cargada de ideologia»: «Siem-
pre lo he creido. Detrds de un diccionario hay una manera de entender el
mundo, una ideologia. No tanto una ideologfa politica como cultural. Esto
se ve en lo que ocurri6 en el siglo XIX con lo que se conoce como pudibun-
dismo: ser vergonzoso ante las realidades que van marcando la lengua. En
aquel tiempo los diccionarios no inclufan voces que nombraran 6rganos o
situaciones sexuales, y, si las inclufan, los autores dejaban claro que no las
compartian, que eso eran voces de lavanderas o de cocineras o de la ralea
social. Los diccionarios no son ingenuos. No hay diccionario aséptico».

Si el espafiol conquistara Estados Unidos: «Absolutamente. La presencia
hispana es muy poderosa y va a seguir creciendo. Se prevé que en unos 50 afios
Estados Unidos ser oficialmente bilingiie en espafiol e inglés».

Si nuestra lengua estd en su fase histérica de mayor poder: «Creo
que si. Vive un momento extraordinario. Un momento de expansion, que
también es un término de dominio. Es una lengua muy pujante frente a
otras lenguas, europeas inclusive, que son magnificas pero solamente tie-
nen un pufiado de hablantes». @

Extractos de algunas respuestas que Francisco Javier Pérez, secretario general de ASALE, ofre-
ci6 en entrevista con Pablo de Llano para El Pais (26/11/2015). Se reproducen aquf con todos

los permisos.
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